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Et Par Ord om Island,

af Overkrigskommisser G, L. Madsen.
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Island synes i den senere Tid at tiltreekke sig megen
Opmerksomhed, iser i England. Ifplge Times er der
sanledes for kort Tid siden i det indfydelsesrige Selskal
»Soeiety of Arts®, under Presidium af den fra sine Polar-
farter bekjendte Dr. John Rae, atholdt et Mpde, i hvilket
C. W. Lock, Forfatteren til ,the Home of the Eddas®,
lioldt et Foredrag over Island og dets Hjelpekilder, som
blev oplyst ved en Samling of omhyggelig udfgrte Illu-
strationer og Prever af islandske Frembringelser, Forf.
begyndte med at bekempe de herskende, fejlagtige Fore-
stillinger om ,den lille ¥ i de arktiske Regioner, ind-
hyllet i Mgrke i den sltgrste Del af Aavet og dwkket
med Ts undtagen paa de Steder, hvor Vulkaner som Hekla
give nogen Varme, saa at der kan frembringes islandsk
Mos og Rensdyr4., ©en er for det furste ikke lille, da
den er megeb stgrre end Daade Trelund og Sejlon, dernmst
ligger den syd og ikke nord for Polarkredsen og endelig
komme hverken Rensdyr eller den i Handelen gengse
wislandske Mos* fra Tsland. Efter at have dvalet ved
Islands Historie og Sprog fortswtter T.ock med at minde
om, at Handelen paa Tsland, som i tidligere Tider udeluk-
kende var i Hwmnderne paa Engelskmmnd, nu var opgivet
af disse til Fordel for Danskers, Tyskere og Franskmznd,
Indtil ind i det 13de Aarhundrede blev der i Falge is-
landske Beretninger fgrt en levende Handel mellem Tsland
og England, denne Handel begunstigedes paa alle Maader
af den engelske Regering, den var meget fordelagtiz og
Islenderne vilde vere glade ved atter at se de engelske
Handelsfartsjer ved deres ensomme . Sf)ﬂrgsmaalet er,
hvad kan der gjares ud af denne Plads. Af islandske
Produkter vilde hian farst nevne de muntre Ponier, der
ere meget spgte 1 de engelske Jernverker, dernest de
islandske Faar, hvis Kjgd var fortrinligt, medens Ulden
kunde forbedres. Fremdeles var der Skind, ismr Rave-
skind, Ederdun m. v. og endelig maalte neevnes Torske.
fiskeriet, den vigtigste Naeringsvej langs Kysterne. Tsland
udfprte omtrent 10,000 Tgnder af den fine Levertran (7);
men de Fiskerester, som blive tilovers fra denne Fabrika-
tion og som nu henligge unyttede paa Strandbredden og
forpeste Luften, kunde med stor Lethed omdannes til et
hgjst verdifuldt Ggdningsemne. Forf. omtalte dernwmst
den hgjst ufornuftige Maade, hvorpaa Laxefiskeriet drives
og hvorved denne Indtegtskilde nasten er bleven pdelagt;

han mener, at Islenderne vilde staa sig langt bedre ved
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ligesom det sker 1 Norge at udleje deres Vandlgh til
engelske Sportsmen og Fiskere, i Steden for til Fiske-
handlere, der gdelegge Ynglen. Forl. sluttede med at
omfale Svovlproduktionen og fremviste til sidst under For-
samlingens livlige Deltagelse et Par islandske Strpmper,
hvis Lige ikke kan faas i London, men som sikkert dér
vilde have taget en hgj Pris i en Vinter som den sidste.

I en anden Artikel i samme Blad fremhever (Geo-
logen Rodicell Nytten og @nskeligheden af, at Island
settos i telegrafisk Forbindelse med Ewropa og Amerika.
Rodwell gjestede Island forrige Sommer og traf i Reykja-
vik sammen med den amerikanske Professor Fiske; begge
interessere sig levende for den meteorologiske Telegraf-
forbindelse, og Rodwell udkaster i den nmvnte Artikel et
tiltalende Prospekt af den kommercielle Udvikling for
Pen selv, som Islands telegrafiske Forbindelse med Om-
verdenen formentlig vilde give Studet til. TRodwell fore-
slaar, at Telegrafen skulde bringes i Stand som et Feelles-
foretagende for England, Amerika, Frankrig, Holland og
Belgien samt de skandinaviske Kongeriger, d.v. s. af de
Tande, som ers stwrkest interesserede i Skibsfarten over
det atlantiske Hav, — Neervierende Tidskrifts Lesere ville
nden Tvivl vere bekjendte med, at denne Tanke for lort
siden og inden hin Udlalelse er bleven videnskabelig ud-
viklet i et af Direktgren for vort meteorologiske Institut,
Kaptajn Hoffmeyer udgivet Skrift, i hvilket det paa en slaa-
ende Maade er godtgjort, at man ved Hjelp af en telegrafisk
Forbindelse med de projekterede eller allerede virksomme
metcorologiske Stationer pan Fmrgerne, Island, Grgnland
gamt Azorerne vil kumne give hele Vejrtjenesten for det
vestlige Evropa en hidtil uopnaset Sikkerhed il sterste
Nytte og Vejledning for den atlantiske Skibsfart. — Det
vil ogsaa vere bekjendt, at man her hjemme i over 20
Aar har arbejdet pas at hringe ,den nordatlantiske Te-
legraf* til Udfgrelse. Dette er hidiil ikke lykkedes, men
paa det af Hoffmeyer foreslaaede meteorologiske Grundlag
synes den lenge og omhyggeliy forberedte Plan at vinde
Fremgang og Tilhengere, og denTid er da forhaabentlig ikke
fjern, da Oprettelsen af et nyt, betydningsfuldt Led i For-
bindelsen mellem Evropa og Amerika vil blive fuldfgrt ad
den gamle, halvt forglemte, men endnu stedse naturligste
Vej. Som et dansk Foretagende vil den nordatlantiske
Telegraf, i det den fuldfgrer sin Opgave for Samkvemmet
mellem to Verdensdele, ogsaa opfylde den at styrke de
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Baand, der knytte Danmark til dets fjeerne, nordlige Bi-
lande, efter tusende Aars Forlgb at lade dem gjenoptage
den historiske Tradition, og steerkere end nogen Sinde fyr
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at fremtreede som skjermende Vogtere af de Interesser,
der tumle sig paa det steerkest beferdede Hav i Verden.

Japan paa Fiskeriudstillingen i Berlin,
af A. Feddersen.

Japan har paa den internationale Fiskeriudstilling i
Berlin atter overrasket ved den Iherdighed og Kraft, der
aabenbarer sig i dets Forspg pan at treede ind i Rakken
Man vidste jo nok, at det
i flere andre Retninger gjer sig Umage for at evropmisere
sig; men at det ogsan i videnskabelig Henseende kommer
med og at selv dets Fiskerier gaa ind under den ny
Kuliurstrgmning har overrasket os og vist, at der cr en
dyb og kraftig Drift til Udvikling i dette Folk. Alle-
rede i Wien, Philadelphia og Paris fik Japan et Ry som
dygtig Udstiller; dets Deltagelse i dette Aars internatio-

af de eciviliserede Folkefwrd.

nale Fiskeriudstilling har bragt det frem i ferste Rakke.
Vi ere her Vidne til et kulturhistorisk Fenomen af stor
Interesse, og skjgnt man kan sige, at den etnografiske og
zoologiske Side var den overvejende i den japanesiske Afde-
ling, var der dog meget, som peger videre frem. Det vil
sikkert ikke vare lmnge, fgr Japans Fiskerier ogsan mgde
gom producerende til det evropeeiske Marked,

Der var kun to Udstillere fra Japan, men deres
Kollektivsamlinger vare da ogsaa til Gjengjeld sardeles
interessante og kompetente; thi den ene var det kejserlige
Ministerium for det Indre og den anden det kejserlige
Departement for Kolonisation, der kun udstillede fra Jeso.
Man ser, at ogsaa Japan har sin Administration i Orden.
Som Kommisser medte Profeszor 9, Muatsubarg fra Uni-
versitetet 1 Toldo, der tillige var Indenrigsministeriets
Konsulent. Det var en meget net, ung, lille Mand, be-
skeden og venlig i Ferd og evropeisk paakledt. Det
er virkeliz meerkeligt, at medens han, som for furste Gang
var uden for Japan, forstaar og taler tysk, kunde af Nord-
amerikas 6 Udsendinger ikke en cneste udtrykke sig flydende
paa dette Sprog, og flere af dem kunde kun engelsk.

Til Hjwlp ved Opstillingen af de henved 800 Ud-
stillingsnummere bar Matsubara haft det Held i Berlin
at finde en dygtig Hjmlper, nemlig Dr. F. Hilgendorf,
som er ngje kjendt med de japanesiske Forhold; ved disse
Mends forenede Kreefter havde Japans Afdeling faaet sit
ejendommelige Udtryk. Med Rette bavde man udstyret og
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smykket Vagoe og Vinduer soaledes, at alle Sagerne, san
vidt mulig, saas i Hjewlandets Belysning og Omgivelser.
Man havde nemlig i dette Hjemed dmkket Salens Vinduer
med fem store, fantastiske Figurmalerier paa transparent
Papir. I det midterste Vindue sas man den yndige Ku-
vannon, Vandenes guddommelige Herskerinde, ridende paa
en kempestor Karpe, drage gjennem sit KRige, medens
pas hendes ene Side en veldig Drage snoede sig op i
Bkyerne og pan den anden en med Pigge og Finner
steerkt udstyret Delfin ilede af Sted. I et andet Billede
saa man den tusendaarige Urasjima Taro sidde paa Ryggen
af en splvhaaret Skildpadde og i Ferd med at tiltrede
en af sine navnkundige Rejser for at granske Havbundens
Vidundere o. s. fr. Ved Hjwelp af disse Billeder havde
man tildekket de for japanesiske Forhold fremmede Vinduer
og frembragt den stemningsfulde Belysuing, som or ejen-
dommelig for Japans Papirsruder. Tre stdrre Billeder
paa Salens Bagveeg forestillede en fornem Dames Sejltur
med sine musicerende Tjenerinder, en Markedsplads og
nogle med IFiskefangst sysselsatte Piger, og de bidroge
yderligere til at selte Tilskueren i Stemning og at lade
ham bruge en anden Maalestok for Opfattelsen af den
japanesiske end af de andre Afdelinger paan Udstillingen.
Endelig var Salen udstyret med nogle igjnefaldende For-
heeng, hvorpaa var udsyet Kiku-Stjernen, d, v, s, Blomsten
af Chrysanthemum indicum og Mikado-Familiens Vaaben-
meerke, samt den rgde, opgaaende Sol, som er det japanesiske
Vaabentegn. Paa den ene Endevieg hang et stort, nyt
Kaart over det japanesiske Rige. Det er udarbejdet med
saa megen Omhu og Dygtighed af Kaarttegneren Mivamoto,
at man uagtet dets japanesiske Tegnskrift troede at have et
evropeeisk Arbejde for sig. Det nyeste og bedste evro-
priske Kaart over .Japan, som netop hang pas den
modsatte Vg, kunde hverken i Indhold eller Udfprelse

maale sig med det fra Japan kommende. Imellem de

| japanesiske Kaartarbejder var der tillige smukke Sgkaart og

endog et Kaart over Fiskenes geografiske Udbredelse i
Landet,



